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Een nationale rechterlijke instantie kan bij de rechterlijke toetsing van besluiten van een nationale regelgevende instantie van die
instantie niet verlangen dat zij aantoont dat met die verplichting de in artikel 8 van richtlijn 2002/21, zoals gewijzigd bij richtlijn
2009/140, genoemde doelstellingen daadwerkelijk worden verwezenlijkt.

() PB C 138 van 27.4.2015.

Arrest van het Hof (Achtste kamer) van 22 september 2016 (verzoek om een prejudiciéle beslissing
ingediend door het Gerechtshof Amsterdam — Nederland) — Kawasaki Motors Europe NV/
Inspecteur van de Belastingdienst/Douane

(Zaak C-91/15) ()

[Prejudiciéle verwijzing — Geldigheidstoetsing — Verordening (EG) nr. 1051/2009 — Gemeenschappelijk
douanetarief — Tariefindeling — Gecombineerde nomenclatuur — Post 8701 — Tractors —
Onderverdelingen 8701 90 11 tot en met 8701 90 39 — Landbouwtractors en tractors voor de bosbouw
(met uitzondering van motoculteurs), op wielen, nieuw — Lichte vierwielige terreinvoertuigen die
ontworpen zijn om te worden gebruikt als tractor]

(2016/C 419/16)

Procestaal: Nederlands

Verwijzende rechter

Gerechtshof Amsterdam

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Kawasaki Motors Europe NV

Verwerende partij: Inspecteur van de Belastingdienst/Douane

Dictum

Punt 2 van de bijlage bij verordening (EG) nr. 1051/2009 van de Commissie van 3 november 2009 tot indeling van bepaalde goederen
in de gecombineerde nomenclatuur, is ongeldig omdat in dat punt het daarin omschreven voertuig wordt ingedeeld onder onderverdeling
8701 90 90 van die gecombineerde nomenclatuur, zoals gewijzigd bij verordening (EG) nr. 948/2009 van de Commissie van
30 september 2009, in plaats van onder die onderverdeling van de onderverdelingen 8701 90 11 tot en met 8701 90 39 van
genoemde gecombineerde nomenclatuur die met het motorvermogen van dat voertuig overeenkomt.

(") PB C 146 van 4.5.2015.

Arrest van het Hof (Grote kamer) van 20 september 2016 — Konstantinos Mallis (C-105/15 P), Elli
Konstantinou Malli, (C-105/15 P), Tameio Pronoias Prosopikou Trapezis Kyprou (C-106/15 P), Petros
Chatzithoma (C-107/15 P), Elenitsa Chatzithoma (C-107[15 P), Lella Chatziioannou (C-108/15 P),
Marinos Nikolaou (C-109/15 P)/Europese Commissie en Europese Centrale Bank

(Gevoegde zaken C-105/15 P-C-109/15 P) ()

(Hogere voorziening — Programma ter ondersteuning van de stabiliteit van de Republiek Cyprus —
Verklaring van de Eurogroep betreffende met name de herstructurering van de banksector in Cyprus —
Beroep tot nietigverklaring)

(2016/C 419/17)

Procestaal: Grieks

Partijen

Rekwiranten: Konstantinos Mallis (C-105/15 P), Elli Konstantinou Mallis (C-105/15 P), Tameio Pronoias Prosopikou Trapezis
Kyprou (C-106/15 P), Petros Chatzithoma (C-107/15 P), Elenitsa Chatzithoma (C-107/15 P), Lella Chatziioannou (C-108/
15 P), Marinos Nikolaou (C-109/15 P) (vertegenwoordigers: E. Efstathiou, K. Efstathiou en K. Liasidou, dikigoroi)
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Andere partijen in de procedure: Europese Commissie (vertegenwoordigers: J.-P. Keppenne en M. Konstantinidis, gemachtigden)
en Europese Centrale Bank (ECB) (vertegenwoordigers: A. Koutsoukou, O. Heinz en K. Laurinavicius, gemachtigden,
bijgestaan door H.-G. Kamann, Rechtsanwalt)

Dictum

1) De hogere voorzieningen in de zaken C-105/15 P tot en met C-109/15 P worden afgewezen.

2) Konstantinos Mallis, Elli Konstantinou Malli, Tameio Pronoias Prosopikou Trapezis Kyprou, Petros Chatzithoma, Elenitsa
Chatzithoma, Lella Chatziioannou en Marinos Nikolaou worden verwezen in de kosten.

()  PBC 178 van 1.6.2015.

Arrest van het Hof (Tweede kamer) van 22 september 2016 (verzoek om een prejudiciéle beslissing
ingediend door de Consiglio di Stato — Italié) — Microsoft Mobile Sales International Oy, voorheen
Nokia Italia SpA e.a./Ministero per i beni e le attivita culturali (MiBAC) e.a.

(Zaak C-110/15) (")

(Prejudiciéle verwijzing — Harmonisatie van de wetgevingen — Intellectuele eigendom — Auteursrecht en
naburige rechten — Richtlijn 2001/29/EG — Uitsluitend reproductierecht — Uitzonderingen en
beperkingen — Artikel 5, lid 2, onder b) — Beperking voor privékopieén — Billijke compensatie —
Privaatrechtelijke overeenkomsten voor de vaststelling van de criteria voor vrijstelling van de heffing van
de billijke compensatie — Verzoek om terugbetaling beperkt tot de eindgebruiker)

(2016/C 419/18)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Consiglio di Stato

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partijen: Microsoft Mobile Sales International Oy, voorheen Nokia Italia SpA, Hewlett-Packard Italiana srl,
Telecom Italia SpA, Samsung Electronics Italia SpA, Dell SpA, Fastweb SpA, Sony Mobile Communications Italy SpA, Wind
Telecomunicazioni SpA

Verwerende partijen: Ministero per i beni e le attivita culturali (MiBAC), Societa italiana degli autori ed editori (SIAE), Istituto
per la tutela dei diritti degli artisti interpreti esecutori (IMAIE), in liquidatie, Associazione nazionale industrie
cinematografiche audiovisive e multimediali (Anica), Associazione produttori televisivi (Apt)

In tegenwoordigheid van: Assotelecomunicazioni (Asstel), Vodafone Omnitel NV, H3G SpA, Movimento Difesa del Cittadino,
Assoutenti, Adiconsum, Cittadinanza Attiva, Altroconsumo

Dictum

Het recht van de Europese Unie, met name artikel 5, lid 2, onder b), van richtlijn 2001/29/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 22 mei 2001 betreffende de harmonisatie van bepaalde aspecten van het auteursrecht en de naburige rechten in de
informatiemaatschappij, moet aldus worden uitgelegd dat het zich verzet tegen een nationale regeling, zoals die aan de orde in het
hoofdgeding, die vrijstelling van de vergoeding voor het kopiéren voor privégebruik voor producenten en importeurs van apparaten en
dragers die duidelijk bestemd zijn voor een ander gebruik dan het kopiéren voor privégebruik, afhankelijk stelt van het sluiten van
overeenkomsten tussen een organisatie die een wettelijk monopolie heeft voor het behartigen van de belangen van de auteurs van werken,
enerzijds, en de betalingsplichtigen of hun brancheorganisaties, anderzijds, en die voorts bepaalt dat enkel de eindgebruiker van deze
apparaten en dragers kan verzoeken om terugbetaling van een dergelijke vergoeding in geval deze ten onrechte is betaald.

() PBC 178 van 1.6.2015.



